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Prima sem soltar # no modo Inactivo para desactivar todos os sons
no telefone. Para sair, volte novamente a premir sem soltar a tecla.

Prima sem soltar 1 no modo Inactivo para aceder ao servidor do
correio de voz.

Com o telefone fechado, prima a tecla C quatro vezes no modo
Inactivo para enviar uma mensagem SOS para predefinir nimeros
de telefone. Assim que a mensagem SOS é enviada, o telefone muda
para o Modo SOS e recebe chamadas apenas de destinatérios de
mensagens SOS até cancelar o Modo SOS. Quando receber
chamadas de destinatarios de mensagem SOS, o telefone atendera a
chamada depois de uma vibragdo, transmitindo a situagdo de
emergéncia ao chamador.

Visor

Quando ndo estiver a atender ou a efectuar uma chamada ou a utilizar
um menu, o telefone encontra-se no modo Inactivo. Para marcar um
numero de telefone, tem de estar no modo Inactivo.

fcones

Texto e graficos

Indicadores de

Contactos teclas de fungdo

Utilizar os menus

No modo Inactivo, prima a tecla de funcdo Menu para abrir o menu
principal.

As etiquetas existentes nos cantos inferiores do
visor indicam as fungées actuais das teclas. Prima
a tecla de fung&o esquerda () ou direita ( )
para efectuar a fungao indicada.

Para sair do menu
sem alterar as
definicdes de menu,
prima esta tecla.

Para regressar ao
nivel de menu
anterior, prima a
tecla de fungéo
ouC.

Utilize as 4 teclas de navegagdo (T L [ ]| Il J) como
atalhos para aceder aos seus menus favoritos.

1. No modo Inactivo, prima a tecla de fungdo Menu.
2. Seleccione Def. do telefone — Atalho.

3. Seleccione uma tecla.

4. Seleccione 0 menu que ird ser atribuido a tecla.

1.

2.

Instalar o cartao SIM e a bateria

Remova a tampa da bateria e insira o cartdo SIM.

O telefone apresenta os seguintes indicadores de estado na parte superior

do ecra:

Tl Intensidade do sinal recebido

& Chamada em curso

= Fora da area de servigo; ndo é possivel efectuar nem

receber chamadas excepto chamadas de emergéncia

G Rede GPRS

Bl Rede de roaming

= Toque de chamada definido para vibrar

L Modo silencioso

=4 Fungdo de desvio de chamadas activa

a Fungdo de mensagem SOS activa

| Nova mensagem de texto

ICE| Nova mensagem multimédia

@ Nova mensagem do correio de voz

Il Definigdo de alarme

|[TT] Nivel de carga da bateria

Para seleccionar ou alterar um menu ou funcgao:

1.
2.

No modo Inactivo, prima a tecla de fungdo Menu.

Prima as teclas de navegacdo para aceder ao menu pretendido e, em
seguida, prima a tecla de fungdo Seleccionar ou ().

Se 0 menu possuir submenus, localize o pretendido premindo as teclas
de navegacgdo. Prima a tecla de fungdo Seleccionar ou para abrir
0 submenu.

Se 0 menu seleccionado possuir submenus adicionais, repita este
passo.

Prima as teclas de Navegagdo para localizar a definigdo pretendida.

Prima a tecla de fungdo Seleccionar ou para confirmar a definigdo
escolhida.

Numeros de atalho

Pode aceder rapidamente ao menu pretendido utilizando os nimeros de
atalho. O nimero de atalho aparece na parte frontal do nome do menu no
modo Menu.

Carregar a bateria

1. Ligue o adaptador de viagem fornecido.

A tomada de parede CA

2. Quando a carga estiver completa, desligue o adaptador.
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Nota: Nao remova a bateria do telefone sem desligar primeiro o adaptador.

Caso contrario, podera danificar o telefone.

Ligar ou desligar o telefone

Prima sem soltar durante mais de um segundo para ligar o
telefone.

Para desligar o telefone, prima sem soltar durante mais de dois
segundos.

Alterar o idioma do visor

No modo Inactivo, prima a tecla de fungdo Menu.
Seleccione Def. do telefone — Idioma.

Seleccione um idioma.

Efectuar uma chamada

No modo Inactivo, introduza um indicativo da area e o nimero de
telefone e prima

Para terminar a chamada, prima .

Atender uma chamada

Quando o telefone tocar, prima a tecla de fungao Aceitar ou @ para
atender a chamada.

Para rejeitar a chamada, prima a tecla de fungdo Rejeitar ou .
Para terminar a chamada, prima .

Mapa de menus

SIM AT* 4.7 Alerta durante chamada 8. Lista telefonica
4.8 Tom de slide T —

2. Reg. de chamadas ::g ,'l-_'ognasr/e'i‘:rsa“gar S
Chamadas nédo 8.3 Procurar grupo
atendidas 8.4 Editar grupo
Chamadas recebidas 5. Mensagens 8.5 Marcagdo rapida
Chamadas efectuadas 5.1 Mensagens de texto 8.6 Apagartudo
Apagar tudo 5.2 Mensagens multimédia 8.7 Estado da meméria
Tempo da chamada 5.3 Mensagens WAP Push 8.8 SDN*

Custo da chamada* 5.4 Mensagens SOS
9. Def. do telefone

Servicos de rede 6. Entretenimento 9.1 Def. do visor
Desvio de chamadas 6.1 Browser WAP 9.2 Saudagdo
Barramento de 6.2 Jogos 9.3 Definigdes de abertura
chamadas 6.3 Sons 9.4 Ntl_umero proprio
Chamada em espera 6.4 Imagens 9.5 Idioma
Selecgdo de rede 6.5 Apagar tudo 9.6 Seglurapga
ID do chamador 6.6 Estado da memoria 9.7 Definigdes extra
Grupo fechado de 9.8 Atalho o
utilizadores 7. Agenda 9.9 Repor definigbes

7.1 Alarme
2l G5 EEI 7.2 Calendério £ SR SRS S
Tom de toque 7.3 Hora e data suportado pelo cartdo
Volume de toque 7.4 Calculadora SIM.
Tipo de alerta 7.5 Lista de tarefas
Som das teclas 7.6 Memo de voz
Volume do teclado 7.7 Cémbio

Tom de mensagem

ol )

Esquema do telefone e teclas de funcoes

Tecla de acesso Web/
Tecla de confirmagao
No modo Inactivo, permite
aceder ao browser Web.
Selecciona a opgao
realgada ou confirma a
acgdo num modo de
menu.

Teclas de fungao
Permite executar as
fungdes indicadas pelo
texto existente por cima
da tecla.

Tecla Marcar
Permite efectuar e
atender uma
chamada. No modo
Inactivo,

permite recuperar as
chamadas

mais recentes.

Tecla Servidor de
correio de voz

» Servidor de
correio de voz

4 teclas de navegagao
No modo Menu, permite
percorrer as opgoes de
menu.

No modo Inactivo,
permite aceder
directamente aos seus
menus favoritos.

Tecla ligar/desligar/
terminar

Liga e desliga o telefone
quando premir sem
soltar. Também termina
uma chamada.

Tecla Cancelar/Limpar
Permite apagar
caracteres do visor.
Repde o visor no nivel de
menu anterior.

Envia uma mensagem
SOS quando premir
quarto vezes com o
telefone fechado.

Teclas » Modo SOS

alfanumeéricas Tecla Modo silencioso

» Modo silencioso

Regular o volume
No modo Inactivo, prima a tecla de fungdo Menu.
Seleccione Def. de som — Volume de toque.
Prima Cima ou Baixo para ajustar o nivel do volume.

Prima a tecla de fungdo OK.

Alterar o tom de toque das chamadas
No modo Inactivo, prima a tecla de fungdo Menu.
Seleccione Def. de som —~ Tom de toque.

Seleccione um tom de toque.

Remarcar numeros recentes
No modo Inactivo, prima Q

Prima Cima ou Baixo para percorrer a lista até encontrar o nimero
pretendido.

Prima Q para marcar o nimero.

Introduzir texto

Alterar o modo de introdugdo de texto

No campo de introducdo de texto, prima a tecla de fungdo direita até que
o indicador do modo de insergdo pretendido apareca:

T9 : Modo T9

A : Modo ABC

1 : Modo nimero
Nenhum: Modo simbolo

Modo T9

1.

Prima 2 a 9 para introduzir palavras. Prima cada tecla uma vez por
cada letra.

Exemplo: Para introduzir "Ola" no modo T9, prima 6, 5 e 2.

T9 pressupde a palavra que pretende escrever e que pode ser alterada
cada vez que premir uma tecla.

Escreva a palavra completa antes de editar ou apagar caracteres.

Se a palavra for apresentada correctamente, avance para o passo 4.
Caso contrario, prima 0 para visualizar as opg6es de palavras
alternativas para as teclas que premiu.

Por exemplo, para Oco e Nao utilize 6, 2 e 6.
Prima # para inserir um espago e introduzir a palavra seguinte.



Modo ABC

Prima as teclas identificadas com a letra pretendida:
- uma vez para o primeiro caracter

- duas vezes para o segundo caracter

- e assim sucessivamente.

Por exemplo, prima 2 trés vezes para introduzir a letra "C" e 5 duas vezes
para introduzir a letra "K."

Modo nimero
Prima as teclas correspondentes aos digitos pretendidos.
Modo simbolo

Prima as teclas numéricas correspondentes ao simbolo que pretende e
prima a tecla de funcdo OK. Pode premir Cima ou Baixo para ver mais
simbolos.

Sugestodes para a introdugao de texto

¢ Para mover o cursor, prima as teclas de Navegagao.

e Para eliminar os caracteres um por um, prima C. Para limpar o visor,
prima sem soltar C.

e Para inserir um espago entre os caracteres, prima # .

e Para alternar entre mailsculas e mindsculas no modo T9 ou no modo
ABC, prima .

Permite definir os tons adicionais Menu > Def. de som
para o telefone. > Tons extra

Ler mensagens Permite ler mensagens recebidas, = Menu > Mensagens

SMS ou MMS enviadas ou guardadas. > Mensagens de texto ou
Mensagens multimédia >
Caixa de entrada, Caixa
de saida ou Rascunhos

Tons extra

Enviar Permite criar e enviar mensagens Menu > Mensagens

mensagens SMS para outros telemoveis. > Mensagens de texto ou

ou MMS Mensagens multimédia
> Criar

Modelos de Permite predefinir modelos de Menu > Mensagens

mensagens mensagens ou icones expressivos > Mensagens de texto ou
utilizados frequentemente. Mensagens multimédia
> Modelos ou Modelo de

icone expressivo

Opgdes de envio Permite definir as opgdes para Menu > Mensagens

de mensagens utilizar os servicos de mensagens. > Mensagens de texto ou
Mensagens multimédia
> Definigdes ou
Configuragdo

Eliminar Permite eliminar mensagens em Menu > Mensagens

mensagens cada caixa de mensagens ou todas > Mensagens de texto ou

as mensagens em simultaneo. Mensagens multimédia

> Apagar tudo

Estado de Permite verificar a informagdo de Menu > Mensagens

memoria da memoria das mensagens. > Mensagens de texto ou

mensagem Mensagens multimédia
> Estado da memoéria

Definigdes de Utilize este menu para definir o que Menu > Def. do telefone
abertura acontece quando abre o telefone > Definigbes de abertura
para receber uma chamada e
quando o fecha enquanto utiliza

uma fungdo.
Verificar os Permite verificar os nimeros de Menu > Def. do telefone
proprios telefone ou atribuir-lhes um nome. > NUmero proprio
numeros de
telefone
Idioma do visor Permite seleccionar um idioma a ser Menu > Def. do telefone
utilizado para o texto do ecra. > Idioma
Seguranga Permite impedir a utilizagdo do Menu > Def. do telefone

telefone por alguém ndo autorizado. > Seguranca

Mobile Tracker Permite detectar o telefone quando Menu > Def. do telefone
este tiver sido roubado ou perdido. > Seguranga
Quando alguém tenta utilizar o > Mobile Tracker
telefone com outro cartdo SIM, este
envia automaticamente a
mensagem de identificagdo
predefinida a sua familia e amigos.

Definigdes extra Permite definir a fungdo de Menu > Def. do telefone
remarcagdo automatica ou o modo > Definigdes extra
de atendimento.

Atalhos do Permite definir as teclas de Menu > Def. do telefone
menu Navegagdo como atalhos para > Atalho

aceder directamente aos menus

favoritos.

Menu > Def. do telefone
> Repor definigdes

Repor telefone Permite repor o telefone para as
predefinigdes de fabrica.

e Para introduzir marcas de pontuagdo no modo T9 ou no modo ABC,
prima 1.

Enviar uma mensagem SMS
No modo Inactivo, prima a tecla de fungdo Menu.
Seleccione Mensagens —~ Mensagens de texto — Criar.

Introduza o texto da mensagem.

> e

Prima a tecla de fungdo Opgoes e adicione itens utilizando as
seguintes opgoes:

¢ Adicionar objectos: permite adicionar sons, imagens ou imagens
animadas.
¢ Adicionar modelos: permite adicionar modelos de texto.

e Adicionar icone expressivo: permite adicionar icones
expressivos.

¢ Adicionar lista telefonica: permite adicionar contactos a Lista
telefénica.

¢ Adicionar marcador: permite adicionar itens dos favoritos.

5. Prima Opgoes e seleccione Enviar apenas, Guardar e enviar ou
Guardar apenas.

6. Se seleccionar Guardar e enviar ou Guardar apenas, seleccione
uma localizagdo da memodria.

Correio de voz  Permite aceder ao seu servidor de  Menu > Mensagens
correio de voz para ouvir as > Mensagens de texto
mensagens na rede. > Correio de voz

Mensagem de  Permite alterar as definigdes do Menu > Mensagens

difusdo servigo e aceder as mensagens de > Mensagens de texto
difusdo. > Difuséo
Perfil MMS Permite seleccionar ou configurar Menu > Mensagens

um perfil de ligagdo a ser utilizado > Mensagens multimédia

para MMS. > Perfil MMS
Mensagem WAP Permite alterar as definigdes do Menu > Mensagens
Push servigo e aceder ou eliminar as > Mensagens WAP Push

mensagens push.

Mensagens SOS Activar a funcdo de mensagens Menu > Mensagens
SOS. Introduzir os destinatarios e > Mensagens SOS
seleccionar o modo de repetigdo.

Browser Web Iniciar e configurar o browser Web. Menu > Entretenimento

> Browser WAP

Aceder a Permite aceder a jogos, sons e Menu > Entretenimento
ficheiros imagens na memoria do seu > Jogos, Sons, Imagens
multimédia telemovel.

Eliminar todos Permite eliminar jogos, sons, Menu > Entretenimento

os ficheiros imagens em cada caixa multimédia > Apagar tudo
multimédia ou todos os ficheiros multimédia em

simultaneo.
Estado da Permite verificar a quantidade de Menu > Entretenimento
memodria do memodria utilizada para jogos, sons > Estado da memoria

entretenimento e imagens.

Precaucoes de seguranca importantes

Leia estas instrugbes antes de utilizar o telemdvel. O ndo cumprimento podera
revelar-se perigoso ou ilegal.

Conduza sempre com seguranga

N&o utilize o telemdvel enquanto estiver a conduzir; estacione o veiculo primeiro.
Desligue o telefone durante o reabastecimento de combustivel

N&o utilize o telefone no posto de abastecimento (estagdo de servigo) ou préximo de
combustiveis ou quimicos.

Desligue o telefone num avido

Os telefones méveis podem causar interferéncias. A utilizagdo do telefone em avides
ndo so é ilegal como perigosa.

Desligue o telefone junto de todos os equipamentos médicos

Os hospitais e os locais de assisténcia médica podem utilizar equipamento sensivel a
energia de RF externa. Obedega a quaisquer regulamentos ou normas em vigor.
Interferéncias

Todos os telefones moéveis encontram-se sujeitos a interferéncias, o que pode
prejudicar o respectivo desempenho.

Regulamentos especiais

Obedeca a quaisquer leis especiais em vigor em qualquer area e desligue sempre o
telefone sempre que a sua utilizagdo for proibida.

Impermeabilidade

O telefone ndo é impermeavel. Mantenha-o seco.

Utilizagdo sensata

Utilize-o apenas na posigao normal (junto ao ouvido). Evite tocar, sem necessidade,
na antena quando o telefone se encontrar ligado.

Chamadas de emergéncia

Introduza o niumero de emergéncia utilizado no local em que se encontra e, em
seguida, prima . Ndo desligue a chamada até que |lhe digam para o fazer.
Criangas pequenas e o telefone

Mantenha o telefone e todas as pegas, incluindo acessorios, fora do alcance das
criangas.

7. Introduza os numeros de destino.

8. Prima a tecla de fungdo Opgoes e seleccione Enviar mensagem para
enviar a mensagem.

Consulta rapida de funcoes

Esta seccdo fornece breves informagdes sobre as fungdes do telefone.

Utilizar o Permite utilizar uma variedade de  Menu > SIM AT
servigo SIM servigos adicionais fornecidos pelo
seu operador.
Ver chamadas  Permite ver as chamadas mais Menu
recentes recentes que marcou, recebeu ou > Reg. de chamadas

> Chamadas ndo
atendidas, Chamadas

ndo atendeu.

recebidas,

Chamadas efectuadas
Eliminar Permite eliminar os registos de Menu
chamadas chamadas de cada tipo de chamada > Reg. de chamadas
recentes ou todos os registos em simultédneo. > Apagar tudo
Visor de horas  Permite ver a duragdo das Menu

das chamadas chamadas recentes que foram
marcadas e recebidas. Permite
também repor o contador de tempo.
Visor do custo  Permite ver o custo das chamadas. Menu
de chamadas > Reg. de chamadas
> Custo da chamada

> Reg. de chamadas
> Tempo da chamada

Alarme Permite definir um alarme para Menu > Agenda
tocar a uma hora especifica. > Alarme
Calendario Permite manter-se a par da sua Menu > Agenda

agenda diaria ou mensal. > Calendario

Permite definir a data e hora actuais Menu > Agenda
manualmente. > Hora e data

Actualizagdo Permite definir o telefone para Menu > Agenda
automatica da  actualizar automaticamente a hora > Hora e data
hora actual quando viaja para o > Actualizagéo
estrangeiro. A informacdo da hora  automatica
pode ndo ser actualizada quando se

desloca de um fuso horario para

outro dentro do mesmo pais.

Permite executar fungdes Menu > Agenda
aritméticas basicas. > Calculadora

Lista de tarefas Permite criar uma lista de tarefas e Menu > Agenda
atribuir um prazo a cada tarefa. > Lista de tarefas

Memo de voz Permite gravar memorandos de voz Menu > Agenda

Hora e data

Calculadora

e ouvi-los. > Memo de voz
Conversor de Permite efectuar conversdes Menu > Agenda
moeda cambiais. > Cambio
Localizar um Permite procurar contactos na Lista Menu > Lista telefonica
contacto telefonica. > Procurar

Adicionar um Permite adicionar um novo contacto Menu > Lista telefonica
novo contacto  a Lista telefdnica. > Nova entrada

Procurar grupo Permite procurar contactos da Lista Menu > Lista telefénica
telefénica nos grupos de > Procurar grupo
chamadores.

Acessorios e baterias

Utilize apenas baterias e acessorios aprovados pela Samsung, tal como auriculares e
cabos de dados do computador. A utilizagdo de acessoérios ndo autorizados pode
danificar o telefone e ser perigosa.

Existe o risco de explosdo se a bateria for substituida por outra
de tipo incorrecto.

Elimine as baterias usadas de acordo com as instrugdes.

A utilizagdo prolongada dos auriculares e com um volume muito
alto pode danificar-lhe a audigdo.

Assisténcia qualificada
O telefone deve ser reparado apenas por pessoal de assisténcia qualificado.

Informacao SAR

O seu telefone sem fios é um transmissor e receptor de radio. Foi concebido e
fabricado para ndo exceder os limites de emiss&o de exposicdo a energia de radio
frequéncia (RF) definidos pelo Conselho da Unido Europeia (UE). Estes limites sdo
parte de um conjunto extenso de directivas e estabelecem os niveis autorizados de
energia RF para a populagdo geral. As directivas foram baseadas em normas de
seguranga, desenvolvidas por organizagdes cientificas independentes através da
avaliagdo de estudos cientificos.

As normas incluem uma margem de seguranga substancial que foi concebida para
garantir a segurancga de todas as pessoas, independentemente da idade e salde.

A norma de exposigdo para os telefones sem fios emprega uma unidade de medida
designada por Taxa de Absorgdo Especifica (SAR). O limite SAR definido pelo Conselho
da UE é de 2 W/kg. O valor SAR mais elevado para este modelo de telefone é de
0,476 W/kg.

Servigos de Permite aceder aos servigos de rede Menu > Servigos de rede
rede fornecidos pelo seu operador.

Seleccionar tom Permite seleccionar um tom de Menu > Def. de som

de toque e toque para chamadas recebidas ou > Tom de toque ou
volume o nivel de volume. Volume de toque

Tipo de alerta  Permite seleccionar um tipo de Menu > Def. de som
alerta para o toque de chamada. > Tipo de alerta

Permite seleccionar um som para Menu > Def. de som

> Som das teclas

Seleccionar
tom das teclas soar quando premir uma tecla.

Seleccionar Permite ajustar o volume do Menu> Def. de som
volume das teclado. > Volume do teclado
teclas

Seleccionarsom Permite seleccionar o tom de toque Menu > Def. de som
das mensagem de alerta para as mensagens SMS, > Tom de mensagem
MMS e de difusdo celular recebidas
ou definir a frequéncia com que sera
informado de uma nova mensagem.

Alerta durante  Permite que o telefone o alerte Menu > Def. de som
chamada quando receber uma nova > Alerta durante
mensagem ou quando chegar a chamada
altura de o alarme soar durante
uma chamada.

Permite seleccionar o som que o
telefone emite quando abrir ou
fechar a tampa do telefone.

Som de ligar/ Permite seleccionar a melodia

Menu > Def. de som
> Tom de slide

Tom de slide

Menu > Def. de som

desligar emitida quando ligar ou desligar o > Ligar/Desligar
telefone.

Alterar as Permite seleccionar um tom de Menu > Lista telefénica

propriedades de toque para as chamadas e > Editar grupo

um grupo mensagens recebidas dos membros

chamador de um grupo. Permite também

alterar o nome do grupo.

Marcacdo rapida Permite atribuir nimeros de Menu > Lista telefénica
marcacgdo rapida (2 a 9) a até oito > Marcacdo rapida
dos nimeros mais frequentemente
marcados.

Eliminar Permite eliminar todos os contactos Menu > Lista telefonica
contactos da da Lista telefénica guardados na > Apagar tudo
Lista telefonica memodria do telefone, no cartdo SIM

ou em ambos.

Estado da Permite ver o nimero total de

memobria da contactos da Lista telefénica na

lista telefonica memoria do telefone ou no cartéo
SIM.

SDN (NUmeros Permite aceder a lista dos nimeros Menu > Lista telefonica
de Marcagdo de de servico atribuidos pelo operador. > SDN
Servigos) (é apresentado apenas se suportado
pelo cartdo SIM).
Def. do visor Permite alterar as definicdes do Menu > Def. do telefone
visor e a luz de fundo. > Def. do visor

Saudagao Permite introduzir a mensagem de Menu > Def. do telefone
saudacao a ser visualizada quando o > Saudacdo
telefone é ligado.

Menu > Lista telefénica
> Estado da memoria

Declaracao de Conformidade (R&TTE)

Descrigdo do modelo: Telemdvel (GSM 900/1800)

Nome do modelo: SGH-C300

Fabricado em: Samsung Electronics Co., Ltd, 94-1, Imsoo-Dong, Gumi City, Kyung-Buk,
Korea, 730-350

com o qual esta declaragdo esta relacionada, estando em conformidade com as seguintes
normas e/ou outros documentos normativos.

Seguranga : EN 60950-1:2001 SAR : EN 50360:2001
EMC : EN 301 489-01 v1.4.1 (08-2002) : EN 50361:2001
: EN 301 489-07 v1.2.1 (08-2002) Rede : EN 301 511 v9.0.2 (03-2003)

Declaramos que [todos os testes de radio essenciais foram efectuados e que] o produto
acima indicado encontra-se em conformidade com todos os requisitos essenciais da Directiva
1999/5/CE.

O procedimento de avaliagdo de conformidade referido no Artigo 10 e detalhado no
Anexo[IV] da Directiva 1999/5/CE foi realizado com o envolvimento do(s) seguinte(s)
organismo(s) notificado(s):
BABT, Balfour House, Churchfield Road,
Walton-on-Thames, Surrey, KT12 2TD, UK c E 0 168
Identification mark: 0168
A documentagéo técnica mantida pelo:
Samsung Electronics QA Lab.
que pode ser disponibilizada a pedido.
(Representante na UE)
Local e data de edicao:
Samsung Electro4nics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,

)0, C pasz,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK

2006.10.24 Yong-Sang Park / Director de Assisténcia

* Este ndo é o enderego do Centro de Assisténcia da Samsung. Para obter mais informagdes sobre o
enderego ou 0 numero de telefone do Centro de Assisténcia da Samsung, consulte o cartdo da garantia
ou contacte o revendedor onde adquiriu o telefone.
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